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Rund um unsere hochwertigen Produkte bieten
wir unseren Kunden einen erstklassigen Service.
Unsere Mitarbeiter verfiigen (iber langjahrige
Erfahrung sowie hohe Kompetenz und beraten
Sie gerne. Wir verstehen die Winsche unserer
Kunden und haben fiir nahezu alle Anforderungen
die passende Losung. Schnelle und prazise Auf-
tragsabwicklung ist dabei fiir uns ebenso selbst-
verstandlich wie Flexibilitat und Termintreue.
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We offer our customers top class service for

all our high quality products. Our employees have
many years of experience, are highly competent
and enjoy consulting with you. We understand our
customers' requirements and have the-suitable
solution for.virtually all demands-Quick and
accurate order processing is’a matter of course,
just as flexibility\and on time delivery.
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SINGLE FLUTE CUTTERS
FOR COPY ROUTERS

For many years we have specialized in single
flute cutters for high speed routers, (minimum
12.000 r.p.m.) mainly for aluminium and PVC
windows and shopfronts.

We sell these special cutters worldwide.
Therefore a lot of famous manufacturers of copy
routers and machining centers belong to our
satisfied customers.

fiir Aluminium, Kunststoff- und Stahlbearbeitung,
Einsatz auf Kopierfrasmaschinen, Wasserschlitz-
frasmaschinen und CNC-Bearbeitungszentren

for aluminium, plastics and steel,
use on copy routers, water slot routers and
CNC-machining-centres

auch in Vollhartmetall lieferbar
also available made of solid carbide

beschichtete Fraser (TiN, TiCN, TiALN)

kurzfristig lieferbar
cutters with coatings (TiN, TiCN, TiALN)
deliverable within short time
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CARBIDE TIPPED SAW
BLADES

Trapez-Flachzahn, Spanwinkel positiv oder negativ
For final trimming cuts, miter cuts and length-cuts trapezoidal flat teeth, rake angle positive or negative
of profiles and solid materials made of aluminium
and other non-ferrous metals. Also very suitable
for cutting of plastics acrylic resin, pertinax, etc.
Usable on all machines e.g. Elumatec, Emmegi,
Haffner, Rotox etc.

Also available for steel processing.

auch als Ausfiihrung fiir
fiir Profile und Vollmaterial aus Dry-Cutter-Maschinen erhaitlich
Aluminium, Kunststoff und NE-Metalle also available for dry-cutter-machines
for prodiles and solid materials made

of aluminium, plastics and other
non-ferrous metals




METAL CUTTING CIRCULAR
SAW BLADES OF HSS

According to DIN up to 500mm dia., also
vaporized, for slitting and all kind of cutting-off
machines. Special treated tools for high speed
machines for working aluminium and plastics.

CIRCULAR KNIVES,
CIRCULAR SHEARS

Made of high speed steel, solid carbide or

high chrome-alloy steel. For all kind of materials
e.g. sheet metal, textiles, rubber, cork, paper,
leather, tobacco.

B—— von Durchmesser 200-500 mm
fiir Kreissagemaschinen

from diameter 200-500 mm
for sawing machines

———— auch in verschiedenen Beschichtungen (TiN, TiCN,
TiALN) kurzfristig lieferbar

available in different coatings (TiN, TiCN, TiALN),
also short-term.

(II‘BS;®

nach DIN 1837 A + 1838 B
acc. DIN 1837 A + 1838 B

einseitige, doppelseitige oder gezahnte
Ausflihrung, auch in Vollhartmetall lieferbar

single or double bevel or toothed,
also available made of solid carbide



SEGMENTAL SAW BLADES III'BSS

HSS-Segmente wahlweise aus
HSS/DMo5 oder HSS-E/EMo5Co5

segments made of HSS/DMo5 or
alternatively HSS-E/EMo5Co5

Manufactured according to the latest techno-
logical know-how. The lower spring-hard part
of the segments is fixed to the supporting
disc by four rivets.

Fiir alle Maschinentypen, wie z.B. Eisele,
Kaltenbach, Ohler, Trennjager, Wagner, etc.

For all types of machines e.g. Eisele, Kaltenbach,

Chrom-Vanadium-Stahl (1.2235)
Ohler, Trennjager, Wagner, etc.

oder Wolfram-Molybdan-Stahl (1.2604)
Chrome-Vanadium-Steel or
Tungsten-Molybdenum-Steel

FRICTION SAW BLADES

Available to 1000 mm dia. made of Chrome-Vana-
dium- or Tungsten-Molybdenum steel, especially for
machines e.g. Trennjager, Blitztrenner, Wahlen etc.

Also available are hot cutting saw blades made of
special steel. Unground (black rolled) or flat ground,
natural hardness or with hardenend cutting point.
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SOLID CARBIDE SLITTING
SAWS

auch in verschiedenen
Beschichtungen kurzfristig
lieferbar (TiN, TiCN, TiALN)

available in different coatings
(TiN, TiCN, TiALN), also
short-term.

Execution according to DIN 1837 (fine teeth)

or DIN 1838 (large teeth). For use e.g. in the
computer industry, electonic industry, electric
motor industry, textile industry, machine and tool
construction.

von Durchmesser 20-250 mm,
hohe Prazision und Wirtschaftlichkeit

from diameter 20-250 mm,
high precision and economy

SOLID CARBIDE TOOLS

auch in verschiedenen Beschichtungen (TiN,
TiCN, TiALN) kurzfristig lieferbar

available in different coatings (TiN, TiCN, TiALN),
also short-term.

The tools will be produced as per drawing or
sample. For that reason they will exactly meet the
requirements of our customers.
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TOOL BITS

According to DIN 4964 /IS0 5421, made of
EW 9 Co 10 (German St. No. 1.3207), hardened,
tempered and ground. Ends straight and rough.

ENGRAVING CUTTERS

Made of EW 9 Co 10 = German St.No. 1.3207,
pre-ground or ground ready for use.
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rund, quadratisch, rechteckig,
trapezférmig

round, square, rectangular,
trapezoidal

samtliche Formen und Abmessungen
ab Lager lieferbar

all types and sizes available from stock

auch in Vollhartmetall lieferbar
also available in solid carbide
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GLOBAL SERVICE

Globally, over 2,000 customers trust our quality
and reliability. Currently, we ship to approximately
70 countries, nearly all over the world. With most
of our customers we have long-term partnerships
in which we are able to meet high quality
standards time and again.

Ansprechpartner
person in charge

Geschaéftsleitung
company management

Karin Hentschke-Oehler

Vertriebsleitung Export
Export sales management

Karin Hentschke-Oehler

Tel. +49 (0) 7041-8712-20
k.hentschke@dress-tools.de

Vetriebsleitung Inland und Export Benelux, CH, A
domestic sales management + export Benelux, CH, A

Thomas Vogelbacher
Tel. + 49 (0) 7041-8712-11
t.vogelbacher@dress-tools.de

Vertrieb Export

Export sales

Renate Mendler

Tel. +49 (0) 7041-8712-22
r.mendler@dress-tools.de

Versand Export
shipping/forwarding

Regina Hutnicki

Tel. + 49 (0) 7041-8712-25
r.hutnicki@dress-tools.de
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Sie kénnen uns lhre Anfragen gerne in Englisch, Franzdsisch oder Spanisch senden. ]

You may send us your inquiries in English, French or Spain language.
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Vertrieb Inland und Export Ungarn
domestic sales + export H

Giinter Roller
Tel. + 49 (0) 7041-8712-12
g.roller@dress-tools.de

Vertrieb Inland und GUS
domestic sales + export GUS
Ute Speck

Tel. + 49 (0) 7041-8712-10
u.speck@dress-tools.de

Buchhaltung/Finanzen
financial dept.

Corina Jertschewske

Tel. + 49 (0) 7041-8712-25
c.jertschewske@dress-tools.de

Dress Werkzeuge
Hentschke GmbH & Co

P.0. Box 1151 - D-75439 Otisheim
Gottlob-Linck-Str. 14 - D-75443 Otisheim
Phone +49(0) 70 41 - 8712-0

Fax +49(0) 70 41 - 8712-28
Fax (Export) +49 (0) 70 41 - 8712-29
Email info@dress-tools.de
Internet www.dress-tools.de

16117



